DOHODA o spolupraci
a garancii experimentalneho overovania bilingvalneho slovensko-¢inskeho Stidia
v zmysle bodu f) ods. 5 § 14 Zakona ¢. 245/2008 Z.z. o vychove a vzdelavani (Skolsky
zakon) a o zmene a doplneni niektorych zékonov
uzatvorend podla § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich

predpisov
Zmluvné strany:
1. Garant Statny pedagogicky ustav
Sidlo: Pluhova 8, 830 00 Bratislava
Sgatutémy organ: doc. PhDr. Cudovit Hajduk, PhD. — riaditel’
ICO: 30807506
DIC:
(d’alej len garant)
2. Realizator Gymnazium Mikulasa Kovaca
Sidlo: Mladeznicka 51, 974 04 Banska Bystrica
Statutarny organ: PaedDr. Alena Paulova — riaditel’ka
1CO: 00626317
DIC:
(d’alej len realizator)
Clanok I.
Predmet dohody

1. Predmetom dohody je experimentalne overovanie ucebnych osnov ¢inskeho jazyka
ako druhého vyucovacieho jazyka v ramci péatro¢ného studijného odboru 7902 J 74 —
bilingvéalne §tadium s druhym vyucovacim jazykom — ¢inskym jazykom a ucebnych
osnov predmetov vyucovanych v éinskom jazyku na Gymnaziu Mikulasa Kovaca,
Mladeznicka 51, 974 04 Banska Bystrica.

2. Predmetom dohody je garancia experimentalneho overovania v zmysle § 14 ods. 10
Zé&kona ¢. 245/2008 Z.z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zakon) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Clanok IL
Podmienky spoluprace - Povinnosti garanta

1. Statny pedagogicky ustav sa zavizuje realizovat’ povinnosti garanta experimentalneho
overovania uebnych osnov ¢inskeho jazyka ako druhého vyucovacieho jazyka
vramci pétroéného $tudijného odboru 7902 J 74 — bilingvéalne $tudium s druhym
vyucovacim jazykom — ¢inskym jazykom a ucebnych osnov predmetov vyucovanych
v ¢inskom jazyku na Gymnaziu Mikulasa Kovaca, Mladeznicka 51, 974 04 Banska
Bystrica pocas piatich po sebe nasledujucich Skolskych rokov.

2. Garant sa zavdzuje overovat stanovené ciele vyskumu a vyskumné hypotézy,
aplikovat’ formy ametédy overovania vramci vyskumnej vzorky, pravidelne
priebezne vyhodnocovat” experimentalne overovanie za kazdy $kolsky rok najneskor
jeden mesiac po skonceni $kolského roka a predkladat’ tieto materialy Ministerstvu
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skolstva, vedy, vyskumu a §portu Slovenskej republiky v zmysle predlozeného navrhu
experimentalneho overovania a platnej legislativy.

Z4avereéné hodnotenie experimentdlneho overovania predlozi garant Ministerstvu
Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky do troch mesiacov od jeho
ukonéenia, najneskor do 31. decembra kalendarneho roka, v ktorom bolo vykonané.

Garant sa zavizuje dodrziavat materidlne a personalne podmienky vyplyvajuce
z predloZeného ndvrhu experimentalneho overovania.

Garant sa zavizuje v pripade ziskania dodato¢nych prostriedkov z MSVVa S SR, prip.
zinych indtitacii alokovat tieto prostriedky na aktivity a zabezpeCovanie tohto
experimentalneho overovania.

Clanok IIL
Podmienky spoluprice - Povinnosti realizatora

Experimentalne overovanie sa bude realizovat’ pocas piatich po sebe nasledujucich
skolskych rokov v ramci bilingvalneho Studia v priestoroch Gymnézia M. Kovaca
v Banskej Bystrici.

Realizator zabezpedi aplikaciu experimentélne overovanych udebnych osnov v ramci
Skolského vzdelavacieho programu bilingvalneho pitroéného slovensko — ¢inskeho
studijného odboru 7902 J 74 v sulade s Ramcovym ugebnym planom pre gymnazia
sdvoma vyucovacimi jazykmi (bilingvalne gymnazia s péatroénym Stidiom)
schvalenym MSVV a § Slovenskej republiky diia 20. marca 2015 pod ¢islom 2015-
7846/10840:1-10B0 ako stdast Statneho vzdelavacieho programu pre gymnazia
s platnostou od 1. septembra 2015.

V zmysle Zmluvy o vzajomnej spolupraci s Konfuciovym institatom v Bratislave,
Vazovova 5 Bratislava uzavretej dia 22.09.2016 zabezpe¢i realizator
kvalifikovanych pedagogickych zamestnancov — lektorov &inskeho jazyka pocas celej
dizky studia.

V zmysle citovanej zmluvy realizdtor zabezpeci udebné a didaktické pomocky
(uGebnice, udebné texty, didaktické programy pre uditelov a ziakov apod.) ainy
didakticky material vyplyvajuci z realizacie experimentélneho overovania a aplikacie
uéebnych osnov.

Realizator vytvori podmienky abude sGinny pri vietkych fazach (pripravna,
realizaénd, vyhodnocovacia) a formach overovania ahodnotenia experimentu
vyplyvajucich z navrhu experimentalneho overovania.

Realizator sa zavizuje dodrziavat finanéné, materidlne a personalne podmienky
vyplyvajuce zpredlozeného navrhu financovania experimentalneho overovania —
navrhu rozpoétu experimentalneho overovania.

Realizator sa zavizuje kvantitativne a kvalitativne spracovat’ udaje ziskané testovanim
experimentalnej skupiny a vyvodit zavery v zmysle pokynov garanta.




Clinok IV.
Doba trvania dohody

Dohoda o garancii experimentdlneho overovania bilingvalneho slovensko-¢inskeho
studia v zmysle bodu f) ods. 5 § 14 Zakona ¢. 245/2008 Z.z. o vychove a vzdelavani
(3kolsky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zékonov sa uzatvira na obdobie
piatich po sebe nasledujucich $kolskych rokov za¢inajuc Skolskym rokom 2016/2017
akon&i predlozenim zavere¢ného hodnotenia experimentilneho overovania
Ministerstvu $kolstva, vedy, vyskumu a$portu SR, pri¢om platnost’ nadobida
podpisanim obidvomi zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky
v stlade s ustanovenim § 47a zékona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢ianskeho zékonnika a § Sa
zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam.

Clanok V.
Odstupenie od dohody

V pripade, ak garant porusi svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto dohody, najmd ak
svojim konanim, resp. nekonanim bude marit realizaciu experimentalneho overovania
ucebnych osnov vramci Skolského vzdelavacieho programu bilingvalneho
pitroéného slovensko — ¢inskeho Studijného odboru 7902 J 74 v zmysle ¢I. I11. tejto
dohody, realizitor je opravneny od dohody odstupit’, tato dohoda zanikd ku diu
dorucenia pisomného odstupenia garantovi.

Garant je opravneny od tejto dohody odstupit, ak zo strany realizatora dojde
k poruseniu povinnosti upravenych v ¢l. I1I tejto dohody.

Kazda zo zmluvnych stran moze zmluvu vypovedat'. Vypovedna doba je tri mesiace
azatina plynit prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane. Kazda zo zmluvnych stran sa zavdzuje
splnit’ zavizky vyplyvajice z €innosti zmluvnych stran do datumu vypovedania
dohody.

Clanok VI.
Zaverec¢né ustanovenia

Zmluvné strany sa zavdzuji navzajom sa vas informovat o dolezitych
skuto¢nostiach, ktoré by mohli ovplyvnit’ plnenie tejto dohody.

Zmeny a aktualizacie tejto dohody je mozné vykonat len v pisomnej forme
a na zaklade dohody obidvoch zmluvnych stran.

Platnost dohody skon¢i uplynutim doby platnosti, pisomnou dohodou zmluvnych
stran alebo pisomnou vypoved'ou jednej zo zmluvnych stran.




4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravne vztahy zaloZené touto dohodu, sa budd

spravovat’ prisluSnymi ustanoveniami zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik
v zneni neskor$ich predpisov. '

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Zze akékol'vek nezhody pri realizacii tejto dohody budu
riesit’ prednostne vzdjomnymi rokovaniami.

6. Tato dohoda je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, po dvoch pre kazdi zmluvnu
stranu.

7. Tato dohoda nadobtida platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
a Gi¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v stlade s ustanovenim § 47a zakona
&. 40/1964 Zb. Obg¢ianskeho zdkonnika a § 5a zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom tejto dohody, porozumeli jej
a prehlasuju, Ze tato nebola uzatvorend v tiesni ani za inak nevyhodnych podmienok,
na znak ¢oho ju podpisuju.

V Banskej Bystrici, diia /% /4. 117 V Banskej Bystrici, dia // /7, 2477
doc. PhDr. L’ugévit Hajduk, PhD. PagdDr-Alena Paulaya
riaditel riaditelka skoly: %




